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[IpoananrisoBaHo 3 (POABKAOPHCTHYHOTO MOTAAZY TEKCTH
Ta 0cob6AMBOCTI MOGYTyBaHHsI IMOIYASIDHOI Cepej TMOASIKIB Ta
ykpainuis mchi «Hej, sokoty!» («Ief coxoaul»). [pocrexseno
1l HEOAHOPIZAHY (PAKTYPY TEKCTIB, sIKA MICTHTb KOMIIOHEHTH
PI3HOI TIOETUYHOI SIKOCTI Ta 3aCBIAUYE KOHTaMIHOBAHHH XapaKTep
TBOPY. Y HbOMY BUKOPHCTaHO MOTUB ITOAbCbKO mmicHi 3 XIX cT.
«Zal za Ukraing» («tlarb 3a Ykpainoiwo»), sxuit sonosneno
HOBUM 3a4MHOM Ta mpucriBoM. Jicepeavroio 6asoio € A0-
CTYIHI aBTOPLI APYKOBaHI BHJAHHS, 30KPEMA W Ha IHTEPHET-
pecypcax, MaTepiaA BAACHHX [OAbOBHX ZOCAl/I2KE€Hb, TIPOBE-
aennx y 2018 —2019 pp. Axmyanvricms 3ymoBAeHa BeAn-
KOIO YBarolo MUTLIB, HAYKOBLIB Ta IMIHPOKOI TPOMAZICbKOCTI 10
nicHi «[e#l cokoau!», Ky HOLIHOBYIOTD He AMIIE 5K TBip MHC-
TeuTBa, a W AK BuAB neBHol igeoaorii. DorbkropucTiune Bu-
BYEHHs1 LII€] MiCHI BaxKAHBE 3 OTASIZy HA MAacOBe THPa:KyBaHHS
B 3MI i HaBiTh y HayKOBHX MpalsAX HiYMM He O6IDYHTOBaHOI
Bepcii npo aBTopctso micHi Tumoma I Tagypu. O6 exkmom z0-
caigancerns e micus «Hej, sokoty!» («Ief cokonul»); npeame-
mom JOCAIZMceHHST € 11 IOAbCbKI Ta YKPAlHCbKI TEKCTH, BiZ0-
MOCTI PO 1XHE NOOYTYyBaHHsI y KOHTEKCTI ZBOX CYCIZHIX €THO-
KyAbTyp. Mema: npoananisysaTh moabchbKi Texctu micHi «Hej,
sokoty!», 3’acyBaTH, Ha IKHX (POABKAOPHO-AiTEpATyPHHX 3aca-
Z1aX BOHH 6a3yI0ThCs1, MOPYIIMTH TUTAHHs! TeHe3H ITicHi. Y CTaTTi
BHKOPHUCTAHO 3aCaZii KOMIIAEKCHOTO BHUBYEHHs HAPOZHOIICEH~
HOTO TBOPY, sAKi posnpaupoByBaiu [. Dpanko, M. Jparoma-
nos, M. Cymuos, M. Ipymescoruii, K. [pymescoka, I'1. Ain-
typ, I'. Hyapra Ta inmi suesni.
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«HEY, SOKOLY!» (<<HEY, SOKOLY'»)
LYRICS AND CONTEXTS OF THE SONG

From the folklore point of view, the lyrics and peculiarities of
the «Hey, sokoly!» song, popular among Poles and Ukraini-
ans, have been analyzed. Its heterogeneous texture of texts,
which contains components of different poetic quality and at-
tests to the contaminated nature of the work, has been traced.
It uses the motif of a Polish song from the nineteenth century
«Zhal za Ukrayinow» («Sorry for Ukraine» ), which is com-
plemented with a new beginning and a chorus. Attention is
drawn to poetics and symbolism in different parts of the text,
with an emphasis on unconventional features marked by the in-
fluences of modern times. The information about the first oc-
currences of the song in the second half of the twentieth century
is revealed. The content of « Hey, sokoly!» has been rethought,
has gained patriotic sound from Poles and Ukrainians. Ukrai-
nian versions of the song are translations from the Polish lan-
guage of the 21st century. This song has a patriotic sense for
Ukrainians and often symbolizes the Ukrainian-Polish
neighborhood.

The source base of the research is printed publications, in-
cluding digital ones, available on the Internet, and the materials
of the author's own field research conducted in 2018—2019.
Its topicality due to the great attention of artists, scientists and
the general public to the «Hey, sokoly!» song, which is appre-
ciated not only as a work of art but also as a manifestation of a
certain ideology. The folkloristic study of this song is impor-
tant due to the mass circulation in the media and even in the
scientific works of the unsubstantiated version of its authorship
by Tymosh Padura. The object of the study is the «Hey,
sokoly!» song; the subject of the study is its Polish and Ukrai-
nian lyrics, information about their existence in the context of
two neighbouring ethnic cultures. The aim is to analyze the
Polish lyrics of the song «Hey, sokoly!», to determine its folk
and literary basis, to raise questions about the genesis of the
song. The principles of complex folklore research developed by
I. Franko, M. Drahomanov, M. Sumtsov, M. Hrushevskyy,
K. Hrushevska, P. Lintur, H. Nudha and other scientists are
used in the article.

Keywords: «Hey, sokoly!», song, lyrics, variant, occur-
rence, popularity, meaning.
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BCTyl‘l. «Hej, sokoty!» («lei cokoau!») choroani
HaAeKMTb 0 HalnonyAsipHimux micedb y [ loab-
wi ta B Ykpaini. [ licas Toro, sk il meroais npossyya-
Aa y KiHodiabMi pezxucepa Exu [oppmana «Ogniem i
mieczem» («Boruem i meuem» ) (1999), micus B moan-
CBKIH Ta yKPaiHCbKIH MOBHHX B€pPCIsIX CTaAa KyAbTO-
BOIO JIAs TIOASIKIB, @ 3TOZIOM 1 ZIASI YKPAIHIIIB. fi oxo-
4e 3aAy4YalOTh JI0 CBOTO PeNepTyapy MPo@eciiHi BUKO-
HaBIIl Ta aMaTOPH, & TAKO2K MEPECIUH] [ITaHYBAABHUKH
ryprosoro cniBy. Hemaay poab y nomyaspusauii mic-
Hi Bizirpara momupena B [urepuerti ingopmauisa mnpo
il aBropa — Tumka [lagypy (1801—1871) —
HOAbCbKO-YKpaiHcbkoro noeta 3 | logiaas, npeacTas-
HHKA YKPAIHChKOI IKOAH B IIOAbCBKOMY POMaHTHU3MI.
3 TakuM aBTOPCTBOM IICHSI IOCTAE B MPUBAOAHBOMY
CBITAI POMAaHTH3MY 3 pHCAMHM repoisallil, MaTPioTU3MY
Ta TIOABCbKO-YKPAIHCBKOI'O €/[HAHHSI.

Ha cborozui € 6e3iu inTepHeT-ny6aikawii npo Tum-
ka [ lagypy six aBropa micui «Iefi cokoan». 3micT ux
my6AiKallii y3araAbHEHO B IOAbCbKIH Ta yKpalHcbKii Bi-
kinezisix (y crarrax «left cokoan» Ta « Tumxko I lagypa»
[1—4]). Boanouac ingopmauiio npo 1ie aBTopcTBO He
MATBEPKYIOTh »KOJIHI HAsIBHI MaTepiaAd B 3aIlporio-
HOBaHUX crHcKax axkeper. Mozna 6yro 6 He 3BazkaTH
Ha 11l IHTepHeT-ITybOAIKallll, sIK1, BAACHE, HE € TIPEIMETOM
ZAST HAYKOBOT'O JUCKYPCY, sIKOM IXHIO HEOOT'PYHTOBaHY
iHpopMaiio npo aBTopa micHi «l el cokoAu» He miaxo-
NUAM HayKoBLi. lak, B eHnuKAonezuyHid crarti «| la-
aypa lumko» kanauzara icropuyHux Hayk Boaozaumu-
pa Arobuenka 10 Buzanoi [ncTutyToM icTopil Ykpainu
HAH Yxpainu « Exnuxaoneii icropii Yrpainu» (T. 8,
2011) sasnaueno: «ABTop BiZIOMOI MOAbC. MATPIOTHY-
noi nicui «Hej, sokoly»» [5]. Boanouac axxepera na-
BEJIEHOT'0 B KIHLII EHIIHKAOITEIMYHOI CTATTI CITUCKY TBO-
piB 1 AiTepaTypu He MATBepAKyIOTb Li€i Tesu. Biaraxk,
e 6e3/10Ka30B€ TBEP/2KEHHsI TIOBTOPUAA LOKTOP (PIAO-
Aoriunnx Hayk Hazis Barangina y csoiit cratti «Ma-
cudikalis MoAbcbKO-yKpaincbkol micHi «Hej, sokoty!»
(«Ie#t cokoanl)» (2018) [6] Ta wacTuni «I licus sk ko-
MyHIKaTHBHE SIBHILE» KOAeKTHBHOI MOHorpadil « lekcT
Yy MacoBHX KOMYHIKAIisIX: MHOXKMHHICTb IHTEPIIpETa-
uiit» (2018) [7], ciiuparounch Ha 3razany nonepezHbo
EHIIUKAOIIEIIO.

Y sanpomnonosauiii craTTi posrasHemo micHio «Hej,
sokoty!» i3 poabkropucTHunoro noraaay. O6'exkmom
aocaigycenns € nicus «Hej, sokoty!» («leit cokoanl!»);

npeAMemom JOCAIANCEHHS € 11 IOAbCbKI Ta YKPalHCbKI
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TEKCTH, BIZOMOCTI PO IXHE MMOOYTYBaHHS B KOHTEKCTI
aBox cyciguix etHokyAbTyp. CTaBuMo 3a meTy mpo-
aHaAisyBaTH moAbcbki Tekctu micui «Hej, sokotyl»,
3AICYBATH, Ha SIKMX (DOABKAOPHO-AITepaTypHUX 3aca-
Zlax BOHH 6a3yI0TbCsl, IIPOCTEKUTH OCOOAHUBOCTI OOy -
TYBaHHsI LIbOTO TBOPY, MOPYIINTH [TUTAHHSI HOTO TeHe-
3. Y JOCAIZXKEHHI BHKOPUCTAHO JOCTYIHI JApyKoBa-
HI JA2KepeAa, OLM(PPOBaHI BU/JAHHS, SIKI MICTATbCS Ha
IHTEpPHET~Pecypcax, CIoraZx, HOYePIHYTI BiZ My3HKaH-
TiB Ta IepHINX BiJOMMX BUKOHABLIIB 11boro TBopy. Bazk-
AMBHM /I2KEPEAOM IO CTATTI CTAAH YCHI CIIOTaZH MOAb-
CbKOT'0 ICTOPHKA YKPAIHCHKOT'O ITOX0AKEHHsI [Ipoecopa
Boraana [arbuaxa. Bonu asrau B ocuoBy Moei criabnol
3 npoecopom larbuakom cTaTTi «3BigKH MPHAETIAM
«cokoan»? Pedarekcil Haz reHe3010 MOMYASPHOI MiCHi»
[8]. Y Hiii 3BepHeHo ocHOBHY yBary Ha icTopHuHi KOH-
TEKCTH MTOCTaHHs LIbOTO TBOPY.

Ocnorna uacrtuna. Y J0CAIZZKEHHSIX TBOPYOCTI
Tumxa [Nagypu 3 XIX—XX croaith Hema :xozHOI
iHopmalii npo Te, 1110 Ll aBTop HamucaB «l e coko-
aul». He snaxoaumo 1i miaTeepazenns i B npausx cy-
YacHUX (PaxiBLIB yKPAIHCHKOL IIIKOAHM MOABCBKOTO PO-
MaHTU3MY, 5IK-0T Veuncaasa [araora uu Ayisu Kapa-
6an [9, c. 13—15; 10, c. 113—122]. Tumxo I laaypa
IUcaB Moesil CeIUPIYHOI0 — YKPAIHCHKOIO 3 IMOAO-
Hi3MaMH — MOBOIO, B SIKii 6yA0 6araTo ITYy4YHHX, HE-
BAACTHBHX JASI HAPOZHOTO CTHAIO, aA€ XaPaKTEPHHUX JIAsI
HOro aBTOPCHKOrO MOYEPKY CAIB Ta MOBHHX KOHCTPYK-
niit. Boanowac Bin wacTo gomyckas putmiuHi mopyeH-
Hs1 y BipIIlyBaHHI, BIITaK HOT'O T0€e3i1 € J0BOAI BIli3HaBa-
ui. Hatomictb Texcr «Hej, sokoty!» ne Bussasie Takux
osHak ctunwo | lagypu, Hanvcanuii AitepaTypHOIO MOAB-
CbKOIO MOBOIO, GAMBbKOIO JIAS CydacHUKiB. € i imrmi mig-
CTaBHM JIAS1 TOTO, 11106 He T10B s13yBaTH LieH TBip i3 3a3Ha-
YEeHUM aBTOPOM, [P0 sIKi 6yzie HTH MOBa HHzKYeE.

1.1. Bapiantna napagnrma

Jrs  porbkropucTHuHOro aHanisy micai «Hej,
sokoty!» BiaTBOpIMO CyKymHiCTb HasBHMX BapiaHTIB Ta
HOPIBHANMO paHHi § misHi 3amucu poro TBopy. I licaa
PETEAbHHX MOIIYKIB TaKHUX 3alUCIB MyCHMO BH3HATH,
1110 B YKPAIHCHKHUX Ta [IOABCHKUX 361pHHKAX (POABKAOPY,
ZIOCTYITHHUX apXiBHUX /zKepeAax, MEMyapHIH AlTepatypi
XIX cr. Ta Maitzxe ycboro XX CT. He BZAAOCh BUSIBUTH
2KOZHUX cAiziB wiei micui. [lepmi mooaunoki moabebki
3amucH, sIKi 51 3MorAa BusABUTH, gatoBadi 1990-mu po-
KaMH, a BeAWde3Ha KiAbKicTb my6aikauiéi B InTepneri
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Ta y OAbCbKHX TiCEHHUX 36IpHUKAX 3 SIBASIETbCS TiAb-
ku B XXI croairri. Leit gaxr ay:xe noxurye Bepcito
TIPO aBTOPCTBO €] MiCHi, SIKe HAAeXKMTb 3HAHOMY I10e -
toBi 3 XIX croairrs. ¥ cBiit wvac Muxoaa Kocromapos
Ta IHIII ZOCAIJHUKH CHIPOCTYBaAM (OABKAOPHY CIIpAB-
KHICTb HM3KH TBOPIB 36ipHHKa «.3aropozKCcKas cTapH-
na» (1833—1838 pp.) 1. Cpesnescbkoro Ha ocHoBi
TOTO, 1110 BoHM (TBOPH ) He GYAH paHillle BiZJOMHUMH B 3a-
nucax inmmx 36upadis [ 11, c¢. 227]. Lei cnoci6 susna-
YeHHsl aBTEHTHYHOCTI H JABHOCTI (DOABKAOPHOTO TBOPY
e BunipaBaaauM ocob6AuBo B XX —XXI ct. crocoBHO
AIPHYHHX Ta AlPO-€IYHUX IMiCeHb, SIKI 3aBXKAU OYAU B
eIileHTpl yBaru 361upaviB GOAbKAOPY.

Orm:xe, maiipaHimmui, 3a MOIMH TONTyKaMH, 3aIluc
(#toro nosnasatumemo Bap. 1) snaxozumo y 36ipauky
natpiotuynux nicenb (1992) 3 Takum Texcrom (moza-
€MO MOBOIO OPHTIHAAY 3 CYIyTHIM [EPEKAAZIOM):

1. Hej, tam gdzies z nad czarnej wody
Wisiada na koi Kozak miody,

Czule zegna sie z dziewczyng

Jeszcze czulej z Ukraing.

Refren:

Hej, hej, hej sokoty,

Omijajcie gory, lasy, doty,

Dzwon, dzwor, dzwo# dzwoneczku,
Moj stepowy skowroneczku.

Hej, hej, hej sokoty,

Omijajcie gory, lasy, doty,

Dzwon, dzwor, dzwo# dzwoneczku,
Moj stepowy dzwor, dzworn, dzwori...

1. Ieii mam zeco 3-Hag YOpHOI BOAU
Cizae Ha KOHA KO3aK MOAOZUIL.
Aacxaso npowaemocs 3 gisuuroro,
e rackasiwe — 3 Yxpainoro.

['pucnis:

Ieii, 2eii, zeii cokoau,

Owmunaiime 20pu, aicu, zoau.

/ 38inb, 438iHb, 438iHL A3BIHOUKY,
Miii cmenosuii xcatisoporouxy.

Ieii, 2eii, zeii cokoau,

Owmunaiime 20pu, aicu, zoau.

A 3sinb, g38iHb, 138iHD, A3BIHOUKY,
Miii cmenosuii 438iHb, 438iHb, 438iHb.

2. Pieknych dziewczgt jest niemato
Lecz najwiecej w Ukrainie.

Tam me serce pozostato

Przy kochanej mej dziewczynie.
Hej, hej, hej sokoty...

2. laprux gisuam e nemano,
Nuwi naiibirvwie s Yxpaini.

Tam moe cepue sarumuroco
Biast moei koxamoi gisuuru.

3. Ona biedna tam zostafa
Przepiéreczka moja mata

A ja tutaj w obcej stronie
Dniem i nocgq tesknie do niej.
Hej, hej, hej sokoly...

3. Bona ogmna mam auwiunace,
Iepeninouxa most mana.

A 5 mym s uyciii cmopori
Baenb i sHoui cymyro 3a Hero.

4. Zal, zal za dziewczyng
Za zielong Ukraing.

Zal, zal serce placze,

Juz jej wigcej nie zobacze
Hej, hej, hej sokoty...

4. /Baav, nare 3a gisuurorw,
3a seacrorw Yxpainoro.
/Banw, scarv cepue naaue,
Boice i1 6invbuie ne nobauums.

5. Wina, wina, wina dajcie!

A jak umre pochowajcie!

Na zielonej Ukrainie

Przy kochanej mej dziewczynie.

Hej, hej, hej sokoty... [12].

5. Buma, suma, suma gaiime,
A sk ympy, noxosaiime

Ha seacniii Yxpaini

Ipu xoxawiii moiii giguuni.

Y 1994 p. Ha caiiti arAb6OMY TOABCHKOI 3ipKH ecTpa-
au Mapuni Pagosuy «Marysia Biesiadna» Bmitmeno in-
it koportimit Teket (Bap. 2):

1. Zal, zal za dziewczyng,
Za zielong Ukraing,
Zal, zal serce placze,
Juz cie nigdy nie zobacze.

Refren:
Hej, hej, hej sokoty... (aus. Bap. 1)

1. tKaaw, xcanv 3a gisuunoro,
3a seacrow Yxpainoro.

fBaav, xcanw, cepue naaue,

Boice mebe mixoau He nobauume.
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[pucnis:
Ieii, zeil, zeti cokoau...

2. Ona jedna tam zostata,
Jaskoteczka moja, moja mata,
A ja tutaj w obcej stronie,
Dniem i nocgq tesknie do niej.

Hej, hej, hej sokoly...

2. Bona ogna mam auwunace
ANacmisouxa mos, mos maaa.
A s mym, s uyoxciii cmopowi
Baerw i sHoui cymyro 3a Hero.
Ieit, zeti, 2eii coxoau...

3. Wina, wina, wina, wina dajcie,
A jak umre pochowajcie,

Na zielonej Ukrainie

Przy kochanej tej dziewczynie...

Hej, hej, hej sokoty... [13].

3. Buma, suna, suna gaiime,
A ax ympy, noxosaiime

Ha seacniii Yxpaini

Ipu xoxarniii miii gisuui.
Teit, zeti, 2eil cokoau...

Y cxomomy a0 Bap. 2 Texcri cnisaka Kumrmuroga
Kpapunka maemo Bigminnicts y 3—4 psizkax mepioi
crpodu: «Zal, zal serce boli / z tej tesknoty, z tej nievoli»
(Raaw, xcanw, cepue 60aumv /3 mozo cymy, 8 moi
Hesoai). A takox Bapiant K. Kpapunka gonosuenmii
OZIHIEIO CTPOQOIO TTiCAS Nepioi, 6Ausbko, sk y Bap. 1:

Wiele dziewczgt jest na swiecie,

lecz najwiecej w Ukrainie,

Tam me serce pozostafo

Drzy kochanej mej dziewczynie [14].

Bazamo gisuam e y csimi,
Ta naiibinvwe 8 Yxpaini.
Tam moe cepye saruwuaocy
Ipu moiii xoxaniii giguumi.

Y Bapianri, nosanoMy B eAeKkTpoHHIH Bepcil 36ipku
«Maty $piewnik weselny», y kinuisui samictb 6esHa-
JIHHUX ZYMOK IIPO CMEPTD 3BYyYaTh GIABII ONITHMICTHY -
Hi MOTHBH 31 3razKoI0 Npo DaTbkiBIMHY Ta MaTepuH-
CbKe ceplle, IO € LIIAKOM BMOTHBOBaHOIO KOPEKLIEIO B
KOHTEKCTI BECIABHOTO perepTyapy:

Nie ptacz, nie ptacz, nie rozpaczaj,
Do Ojczyzny szybko wracaj.
Tam jest, tam jest Matki serce
Ono cieszy cie w rozterce [15].
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He naau, ne naau, ne posnauaii,

Ha Bamokiswuny wsuaxo nosepmaii.
Tam e, mam € Mamune cepue,

Bowo paaie nonpu sce.

Sk 6aunmo, HaBezeHi BapiaHTH MalOTh CTaAi KOM-
noHeHTH, sIK-0T: «Zal, zal za dziewczyng Za zielong
Ukraing» ta npucnis. Bognouac npocrezxyeTtbes Bapia-
THUBHICTb Ha AeKCHYHOMY piBHi (serce «ptacze — boli»,
«jaskoteczka — przepioreczka», «wiele — picknych»
dziewczat Ta in.), Ha KommosuLiiHOMY piBHi (pisHui
3a4uH, GIAbIIIA YU MEHINA KIABKICTb CTPOJ, HEOJHAKO-
Ba IX MOCAIZOBHICTb Tommo.). laki BizMiHHOCTI B Tek-
CTax BKas3yIOTb Ha YCHY IIPUPOAY NOOYTYBaHHs ITiCHI, a
ot:ke, «l ek cokoaul», 6e3 cyMHIBY, HaAe:KaTb 70 TIOAb-
cbkol Hapozuomicennol Tpazuuil. [1lozo yacosol Ts-
TAOCTI LI€] TPAZAMII, TOKH 1[0 MAEMO TBEP/I MiZICTaBH
BU3HAYATH 11 OCTAHHIMH AECATHAITTAMH XX CTOMTTS
(Biz 4acy nepimx 3ammciB).

1.2. Oco6angocri smicty Ta noern4Hoi popmu

Tenep sBepniMo yBary na 3micT micui. Bacmisu (yci
ctpodu, kpim nepmoi y Bap. 1) nepezarotsb Ty2xAuBHit
CTaH AIPHYHOTO reposi Ha Yy2KHHI, SIKHH BUMYILIEHO I10-
KHHYB YKpaiHy, /ie Ha3aB:/IU 3aAHIIMB KOXaHY JiBUH-
uy. [epoii e 6aunTh MOKAMBOCTEH MOBEPHYTHCS /10 KO-
XaHOI 3a 2KHTTS, TO2K 3allOBiZa€ MOXOBaTH HOro 6iAs
muroi. CrioHeni 6e3Hazil Ta posnauy cXo:ki MOTHBH
MO2KyTb OyTH IpUTaMaHHI PISHUM rpynaM AlpHYHOI i~
cennocTi (32€6iAbIIOro ColiaAbHO-T06YTOBOI ): MOYYT-
Ts1 6€3BHUXO0/I repost HEPIZKO MITOBXAAH HOTO Z10 YapKH
Ta /10 YMOK NP0 CMepTb. laka ZjpaMaTU4HICTb 6YTTs
MOTAQ, MepeyciM, MapKyBaTH PEKPYTCHKI MMICHI JaBHI-
11101 BEPCTBH, KOAH YMOBH Ta TPUBAAICTb CAY2KOH Y BiH-
CbKy MalzKe He 3aAMIIaAH IIAHCIB Ha MIOBEPHEHHS Z0-
aomy. [ [pore uu Habys 6u 3a3Hauennii MOTHB cydacHoi
TIOIYASIPHOCTI, SIKOM MIIIAOCS PO peanAil IaBHO 3a0yTHX
yacis? OueBuzHo, BiH MaB 64 3a3HATH SKOICh aKTYaAi-
3allil Ta IEPEOCMHUCAEHHS.

[ lepma crpoga Bap. 1, mo posnounnaerbes «Hej,
tam gdzie$ z nad czarnej wody», BipasHo BigpisHsAETb-
cs 3MicTOM i popMOIo Biz mogarbuux cTpod. Bowna Bia-
TBOPIOE CLIEHY YYHHOTO [IPOILAHHS KO3aKa 3 IBYMHOIO 1
3 YkpaiHOIO 3 M03HIIil CTOPOHHBOTO, IPOCTOPOBO BiZAa-
AeHoro ( «reli Tam ziech. .. » ) criocTepirada. la i s cie-
Ha, X0Y 1 OIIOBHTA AETKUM CMYTKOM MaHOyTHbOI PO3AY -
KM, [IPOTE Il He TI03HAYEHA FOCTPUM KaAEM IepPeKHU-
TOi BTpaTH Ta cyliAbHOIO 6esHaziero. [ lepma crpoga
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MOETHYHUMHU PUCaMH OAUBDKA 0 AiPO-€EIMYHHX 2KaHPIB.
3okpeMa, AAS ZAYM 4H iCTOPHYHHX MiCEHb TIPUTAMaH-
He 300pazKeHHs Ail, sIKa MPOTIKAE B TeIePIHbOMY Yaci
(xosak «cizae Ha KoHA...»). HatomicTb inmi crpodu
MICTATb MOHOAOT AipraHOro repos (Biz meproi ocobu)
PO TOAll, 110 B2Ke 3 HUM BiZIOYAHCS, 110 XapaKTepHe
ZAsT HAPOZHOI AIPHKH.

30BciM AMCOHYE 3 KaAICAHBHM 3MICTOM 3acHiBiB 6a-
ZIbOPHUH MIPUCIIIB ¥ MapIIOBOMY PUTMI, SIKHH PO3IIOYHHA -
eTbca 6paBypuumu Burykamu «Hej, hej, hej sokoty...»
Ta Mepesla€ 30POBI Ta CAYXOBI BIZUYTTsl MOJOPOKHIX Y
MaHzpax yepes crern. KourpacTu Mix posmauiuBum
3MICTOM Ta XBAaLIbKUMH MEAOJISIMH OCOGAHBO BHpas-
HO TPOCTEKYIOTbCA Y (POAbKAOPI XX CT., /e CUAbHUH
BIIAMB Ha KYABTYPY YMHHAQ BIICbKOBA BEPCTBA CYCIIIAb-
crBa [16, c. 154—155].

Ak 6aunmo, micus «Hej, sokoty!» e xommosmiiino
HEO/IHOPIZHOIO 3a kaHPOoBUMH pucamu. Lle z03BOASIE
TIPUITYCTUTH KOHTaMiHOBaHMH XapakTep ii Tekcty. Bia-
TaK PO3TASHEMO TPH CKAAZOBI [IbOTO TBOPY, [TOYHHAIO-
4M BizZ Hal6iAbIIOrO 3a 06cAroM PparMenty (HasBemMo
HOro OCHOBHI CTPO(H) i3 MOTHBOM 2KaAlo.

Morus :xarro y nicuax «Zal za Ukraing»

ra «Hej, sokoly!»

Zlesike cBITAO Ha reHesy IIMX OCHOBHUX CTPOd MPO-
AMBaIOTb JpyKoBaHi 3armucu XIX cT. iHmIol moAbcbkoi
nicHi «Zal za Ukraing». ﬁlae’rbca PO ZBa HOTHI BH-
naunst: AbBiBcbke 1860—1867 pp. «Zal za Ukraing: z
piesni narodowej przetozony na fortepian przez Albina
Korytynskiego: op. 13» [17] Ta kuiBcoke 1875 p. «Zal
za Ukraing : piosnka przypisana Wandzie Pudtowskiej
prez Macieja Kamignskiego» [18]. Y nepmomy axepe-
Al i1 HOTAaMHU ZAsL (OPTEITIAaHO € MIITEKCTYBAHHS 3 Jie-
sxkumu 6usbkumu 10 « Cokoais» paakamu. Hasezemo
TeKCT MoBHicTIO (i3 BAACHMM MepekAazoM):

Zal, zal za jedyng

za zielong Ukraing

zal, zal, zal za niemi

Za oczkami czarownemi.
Ona biedna tam zostata,
Przepioreczka moja mata,
A ja tutaj w obcej stronie
Dnie i nocej teskne po niej.

(Banw, xcare 3a eguroio
3a seacrorw Yxpainoro.
Kanw, xcarw, jare 3a Humu,

3a oukamu uapisHumu.

Bona, 6igna, mam saauwuaace,
Iepeninouxa most mana.

A 5 mym s uyciii cmopori
Yaeno i sHoui cymyro 3a Hero.

Zal, zal za jedyng

za zielong Ukraing

zal, zal, zal za niemi

Za oczkami czarownémi.
Dajcie wina dajcie szklanki
DPijcie zdrowie mej kochanki,
Zal, zal, zal, zal, zal ratujcie
Umre z zalu pozatujcie.

/Banw, scarv 3a equrorn

3a seaenoro Yxpainoro.

Banw, scanrv, scarv sa Humu,

3a oukamu uapisHuMu.

Aaiime suna, gatime ckasHku

Tuiime sa saopos’st moei kKoxarnxu.

/Banw, scanrw, scarw, xcarw, xav, pamyiime,
Ynpy s arcanio, nosxcaniiime.

Zal, zal serce boli

Masz mojej ztotej doli,

Zal, zal, zal za niémi

Za oczkami czarownémi.
Jeszcze wina, jeszcze grajcie
A jak umre pochowajcie
Tam tam w Ukrainie

tam, tam przy dziewczynie.
Zal, zal za jedyng

za zielong Ukraing

zal, zal, zal za niemi

Za oczkami czarownemi [17, c¢. 3—9].

fBaav, xcarw, cepue 6oaum,
Bes moei s010moi goai.
Hfa./lb, Jcanv, xanv 3ad HUMU,
3a oukamu uapisHuMu.

Twe suna, iwe zpaiime,

A sk ympy, noxosaiime

Tam, mam 8 YKpa'l'Hi,

Tam, mam npu gisuumi.
Hfa./lb, iHanv 3a EJUHOIO

3a seaenoro Yxpainoro,
Hfa./lb, Jcanv, xanv 3ad HUMU,
3a oukamu uapisHuMu.

Y apyromy azkepeai MaeMo TPH AECATHPAAKOBHX CTPO-
(U, TEKCT SIKHX € BaplaHTOM ZIO paHilile Ory6AIKOBaHO-
ro (Harp., y Hbomy 3amicTb «Z.a oczkami czarownemi»
maemo «Z.a oczkami blekitnemi», samictb «Dnie i nocej
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teskne po niej» — «Dnie i nocej ptacze po niej» Ta in.).
Criocrepiraemo 1osiBy HOBUX PS/IKIB:

Tam na tgkach wonne wience
A na licach jej rumiesice.

A w oczetach taka sita

Ze mnie glowe zawrdcita... [18].

Tam na ayxax sanawHi 8iHOUKU
A na auukax it pym sHui.

A 8 ouenssmax maka cuaa,

Lo meni 20108y 3anamopouuaa.

HasshicTb croBecnux BapianTis sacBigdye, 1o mic-
us1 B 1860—1870-x pp. B2xe 6yra nommmpena B ycHoMy
no6yTyBaHHi. A pisHi My3H4Hi apaHzKyBaHHS BKasylOTb
Ha TOTOYaCHy IOIYASIPHICTb TBOPY B MUCTELIbKUX CEPE-
aosumax. [ licuio «Zal za Ukraing» mozkna i mocayxa-
TH B 3anHcax no4aTky XX croairrsa [19].

[cHyBanus 1ux ABOX AzK€peA cTaBUTD HaraTo MUTaHb,
710 SIKHX TIOKH 1110 He 3HalzeHo Bignosigei. Homy opan-
?KyBaHHsl BIZIOMOTO TIOAbCbKOT'O KOMITO3UTOPA CAOBALlb-
koro noxozzkenns Vares Kamincokoro (1734—1821)
6yA0 BUZAHO azk 4epes ) pokiB micas H0ro cMepTi, XTO
taka Banga I lyaroscobka, sikiit npucssaeno 1o michro,
1 Bpenrri, xTo HarMcas ued Tekct? Y micui 27 pasis no-
BTOPEHO CAOBO «2KaAb», B0KPEMa 3 TAKUM KOHTEKCTOM
«Zal, zal, zal, zal, zal ratujcie, Umre z zalu pozatujcie»
(«fBanw, xanv, ranw, daav, Hare, pamyiime, K
YyMpY 3 a0 — nojcaniiime ), O CKMAAETbCA Ha
crpo6y aBTOpa MPUKPHUTH CBOIO TYTY AErKOI0 CamMoipo-
nieto. OueBHHO, TaKUi BUTBIP MIr HaAE2KATH TTOASIKO-
Bi, SIKMH OKMHYB YKpaiHy B MOAOZOMY Billi Ta FOCTPO
HyZbI'yBaB 3a LIMMH YaCaMU, KOAU HOTO Ceplie HaAeKa-
Ao siKikich Micuesii kpacyni. Boanouac Menozis ta kom-
MO3HLIIsT HABeJEHUX OITyOAIKOBAaHHUX TBOPIB 13 ZIpyTol 10~
AoBuau XX cT. He MalOTh HIYOrO CMIABHOTrO i3 MicHEIO
«Hej, SOkOly!».

Orox, y micui «Hej, sokoty!» Buxopucrano sizo-
MHUH TEKCT aBHbOTO 4acy 3 MOTHBOM 2KaAlo 3a YKpai-
HOI0 Ta 3a AiBuuHomw. | Ipore 1eit motus y nicusax «Zal
za Ukraing» ta «Hej, sokoly!» Biapisuserncs 3a smic-
TOM Ta (pyHKUi€0. Y ZaBHiH MicHI BiH Ma€ iHAUBIZLY-
aAbHE TPUBATHO-IHTUMHE TY:KAHBO-EKCIIPDECHBHE Ha-
[OBHEHHsI, TOAI SIK y APYrid — BHPA3HO YHIBEPCAAi-
3y€ETbCSI, CTA€ NIMPOKUM Y3araAbHEHHsIM JIAsl 6araTbox
HoCiIB Tpazuii. \uire 3a yMoBU Takol yHiBepcaAisarii
3MICTY 11ed MOTHB MIr HabyTH HHHIIIHBOI 3HAYUMOCTI

Ta nonyAsipHocTi. PosrasHeMo 11efi MOTHB y KOHTEKCTI
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KOHIIEITLi Z;paMaTUYHOTO GYTTsl AFOZIMHHU B YKPaiHCbKO-
my poabkropi Oxcann Kysbmenko [20]. B ocnosuux
CTpo(ax MICTATbCS TIOETHYHI MOTHUBH X#A110 Ta NAAUY
B MoesiHaHHi 3 06pasom cepust («zkaAb, KaAb, ceplie
nAaye» Ta iH.), IO € IEHTPAABHUM Y HEOOPSAI0BHX Ai-
PHYHHX TTicHsX pisHoro yacy. Hanpukaaa, ay:e xapax-
TePHUM TaKHH MOTHB € A HAHMHTCbKHX TiCeHb, 10~
nyaspuux y cepeauni XIX ct. («Oit we mymu, ryxe,
ocokoro zy:e, He saBaapaii cepiyio anto, 60 51 B 1y-
2KIM Kpato» ), ISl 3KOBHIPCbKHUX MiceHb royaTKy XX CT.
(«O#t maro x 51 Tyry, piana Mosi HeHbko, Horoch mewi
TAXKKO, Ha Ceplli CyMHEHbKO» ) YH HeBIAbHHIIbKHX TIi-
cenb 4acis Jlpyroi caitoBoi Bilinu («Ykpaino, Ykpai-
HO, ceplie MO€, HeHbKo, Sk 3razaio s npo Tebe, 3a-
nAaue cepzenbko» ) [20, c. 446—447]. Boauouac, 3a
O. Kysbmenxo, y micusax-HoBoTBopax XX cT. BizbyBa-
€TbCs1 3MICTOBE HapOIeHHs 06pasy #aAl0: AKIIO B HaH-
muTtcbkux micHsx XX cr. MoTuBH myeu, Jcario 3aTop-
KYIOTb IepeBazkKHO TPUBATHO-IHTHMHY eMOLLHHY ce-
Py, aAe I1le He BIIIYIOTb IIIAKOBHUTOI (DaTaAbHOCTI, TO ¥
nicusax yacis /lpyroi cBiToBoi BifiHu BoHM HabyBalOTb
CYCIIIABHO-ITOAITHYHOI MapKOBAaHOCTI, y3araAbHEHOCTI
ceHcy 6yTTsl, 03HAa4alOTh (Pi3HYHE i Z[yXOBHE pyHHYBaH-
HsA ocobucTocTi Ta Hemunydictb cmepri [ 20, c. 455—
548]. A otxe, ay:xe cxoxe, 110 AaBHIH MOTUB KaAl0
3a Ykpainoro B nicui «Hej, sokoty!» y nalizpamariani-
mmit nepiog XX cT. — y yacu Jlpyroi ciToBoi BifiHu
YU IICAIBOEHHHUX KATaKAI3MIB — 6yB aKTyaAl30BaHUH
Ta MepeOCMUCAEHHH.

Iloeruxa i cumBoriunnii 3mict 3aunHy
Hej, tam gdzies z nad czarnej wody
Wsiada na kort Kozak miody,

Czule zegna si¢ z dziewczyng
Jeszcze czulej z Ukraing.

Taxuit 3aunn MaeMo B HaHGIABII PO3MOBCIOAKEHOMY
Bap. 1. 3pasy saysazkumo, mo Bap. 2 (Mapuni Po-
ZI0BUY) PO3MOYHHAETbCA, 5K 1 micHs «Zal za Ukraing»,
3 PSIZIKIB

Zal, zal za jedyng
za zielong Ukraing.

[Lle BapTo mizmiTHTH, 110 aHaAi30BaHA ITiCHA B Ha-
SIBHUX (PIKCALisAIX Ta B YCHIM TPazWUil O3HAYYETbCs He
3a IepILUM PSAZIKOM, sIK LI HanuacTiie GyBae, a 3a rep-
M psaakom npuctisy «Hej, sokoty!» un 3a karouosum
caoBoM (BucaoBom) ntepmiol crpodu Bap. 2 «Ukraina»,
«Z.elona Ukraina», «Na zelonoj Ukraine». [le pazom
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3 IHIIUMH apryMeHTaMH, siKi 6yZeMO PO3TASIZIATH HUK -
Ye, HAIITOBXYE Ha AYMKy, mo 3auuH «Hej, tam gdzies
z nad czarnej wody...» Mir BUHMKHYTH Mi3Hilte, Hixk
cama IicHsl.

Zlo Takoi zymKu cxuAsi€ i (pOpMa MOETHIHOTO BHpA-
?KEHHsI [TEPIIIOTo PsiKa, HE XapaKTEPHA JAAsl TPAAULIHHO-
ro (POABKAOPY: Hi ZIASI YKPAIHCBKOI'O, Hl Asl IOABCBKO~-
ro'. [To-nepme, popmyru, ae micas «leit» caizye pos-
FOPHYTAa B LIAMH PsIZIOK 06CTaBHHA MICLIS, TIPOCTEKYEMO
Xi6a B:e B MCHAX HOBITHBOI 1061 (Harp., MOBCTaHChKa
micus «[eft Tam zarexo na Boauni» )2, Tlo-apyre, nexa-
PAKTEPHHUM JIAsI TPAAULIIHHOTO TIOETUIHOIO MUCAEHHS €
obpa3s «uopHa Boga» («3-Haz gopHOi Boau» ). fk npa-
BHAO, «B0O/Ia» B YKPAIHCbKOMY, SIK 1 TOAbCbKOMY, TiCEH-
HOMY (POABKAOPI 3aA€KHO BiJI CHMBOAIYHOTO HAaBaHTa-
?KEHHSsI [T0€ IHYETHCS 3 IOCTIMHUMH eIliTeTaMu «OHUCTpa»,
«THXa», «CTYZEHa», «XOAOZHA», «TAUOOKa», «JyHaH-~
cbka». [ lonpu 1e Bee % yzarocs BUABUTH 0/MH BHNa-
ZIOK B2KMBaHHA erliTeTy «4opHa» (Boza). Bin mictuTn-
ca B micHi npo kosaka Heuas y Buganni M. Makcumo-

Buya 1834 p.:

Oz Kpacrozo Bpoay, oa Yoproi Boau
Ize asuxis copox mucsu xopoutoi spogu [21, c. 99].

[ Ipo e, mo ueit 06pas 70BoOAI He 3po3yMiAUH, CBiJ-
YUTb KOMEHTap YIOPAAHHUKIB aKaZeMIYHOTO BHZAHHS
«lcropuyni michi» I. Bepesoscbkoro Ta B. Xomenko:
««Oa Kpacnoro Bpoay, on Hoproi Boau» — noetnu-
HI HasBH, sIKl, MO2KAMBO, BUHUKAHU M1/, BIIAUBOM IICEHb 1
aym nipo 6utBy mig (Kostumu Bozamu Ta oxpemux zym,
B SIKMX 3razlye€Thcs HasBa -3oaotuit Bpiz, tliosti Boau,
Kopri Ilicku Tomo» [22, c¢. 942]. fk 6aunmo, ao-
CAIZIHMKH YHUKHYAU TPAKTYBaHHsI KOHKPETHOTrO 06pasy
«4OPHOI BOZW», AHILE IPUITYCTUBIIH, 110 1ie TI0eTHYHA
Ha3Ba, 110B s13aHa 3 MicuesicTio, e 1648 p. kosaku mig
nposozoM b. XmeAbHuLIbKOrO 3706yAH NIy Mepemo-
Iy HaJ noAbcbkuM BilicbkoM Peui [ Tocoauroi.

Aoriuno noroauTuch, 1o Bupas «znad czarnej wody»
MO2K€ 03HaYaTH MICIIEBICTD, 1[0 [IOXO/AUTD Bi/I TiZpOHIMA
yu Tononima. Came 3rigno 3 takorw Aorikoro M. Mak-

! Jlxa Takoro TBepaX<eHHs s MepPerAsHyAa iHLMITITH ITiCeHb B
OCHOBHHX aKaJeMIYHHX BUZAHHIX YKPAIHCbKOIO (POAbKAOPY,
a takoz LIugpposoi 6i6.Ai0Teku MoAbcbKoI MicHi, | He BUABHAA
6iAblIe KO0ZHOTO TBOPY 3 MoyaTkoM «lefl Tam zech 3-Haz»
4y HaBiTh i3 «[elt Tam gech».

Toai sax 3aunnu 3 Burykom «Qii» + obcTaBuHa MiclA mpH-
TaMaHHi icTopruHuM TicHaM, Harp. «OH 3-3a ropu BHCOKOL,
3-miig Yopuoro [aro» Ta in.

cumosHd nozas «oz Hopuoi Boau» six Baachy nassy B
nuroBaHux psaakax micHi npo Heuas. Tak camo, 3 Be-
AMKOI AiTEpH, 1Ie CAOBOCIOAYYEHHsI MHUIIYTh 1 B Zesi-
kux my6aikauisx mcui « Hej, sokotyl»: «Hej, tam gdzies
znad Czarnej Wody». 3aysazkmo, mo came B [ loabmii
€ HM3KAa TAaKHX Ha3B PIYOK, IPUTOK, HACEAEHHX ITyHKTIB.
TpanasroTbes Avime moozuHOKO Taki HasBM i B YkpaiHi
(ma 3axapnaTTi). BicTaBAsroun 1i ABa MiceHHi (par-
mentu (micui npo Heuas ta «Hej, sokoty!»), moxna
TIPHUIYCTHTH, IO B:KMBAaHHs B HUMX BHpasy «oj op-
noi Boau» — «znad Czarnej Wody» osnauae noawn-
coxicmo. e nigTBepazkyroTs i cydacHi yacTo BasuBa-
Hi B MOABCBKIH AiTepaTypi Ta MuCTenTBI KAime «znad
Czarnej Wody», 110 cTocyroTbcest 3ae6iAbIIOro misHiy-
HOTO perioHy KpaiHH, e € MicTo, rmisa i pika Czarna
Woda. Leii 06pas nmpoko BzxuBanuii y cydacHii oAb-
CbKiHM aBTOPCHKIH ITiCHI, /i€ BiZl BAACHOI Ha3BH BiH I1epei-
IIOB y XyZI02KHE y3araAbHEHHs1 OpYAY, TPUBOKHUX Y-
IeBHMX cTaHiB, po3AykH (nHarp., «Czarna woda miedzy
nami» Ta in.) [23].
Hacrynni Tpu psaaxu:

Wisiada na ko Kozak miody,

Czule zegna sie z dziewczyng,

Jeszcze czulej z Ukraing
Te2K HisIK He OB A3aHi 3 TPaZHUIIHHUM (OABKAOPOTBO-
pennsiv. 3a «I lokaxuukom MoTHBEM i MOTHBIB yKpa-
iHchKOi comiaabHo-106yTOBOI AlpukH» O. Kysbmenko,
SIKUH 6asyeTbCs HAa OIMPALIIOBAHHI J2KepeA IepeBazkHO
XIX — nowarky XX cT., MOTHBY npolLaHHsI KO3aKa
3 Ykpainoro Bsarani He 3agikcosano [20, c. 662]. He
HATPAITLASIAQ 51 M Ha [TOABCBKI MICHI 3 TAKHUM MOTHBOM.

Ba:xausy ingopmartiro npo nicuro «Hej, sokoty!» na-

aas nipodecop Doraan [arbuak — noabcbkuii icTopuk
YKPAIHChKOT0 TOX0/I2KEeHHsI, 1110 TIPO2KMBAE B MiCTi 3eae-
Ha [ypa, y saxizuiit vactuni [ loapmi. Tamy 1960-x pp.
npogecop [arbyak yacTo 4yB 11O MiCHIO B AUTHHCTBI.
[Ipore, 3a ioro cnorazamu, Toai TBip MaB iHmMI 3a-

YMH, a caMe:
Jechat w naddunajskie strony

Ukrainski Kozak miody... [8].

Takwii saunn € 6AMHI 10 POABKAOPHO-AITEPATYPHOL
HOETHKH, OCOOAUBO SIKIIO HOTO PO3TASZATH B KOHTEK-
CTi MOIIMPEHO] y CAOB STHCHKOMY CBITI HapOZHOI MpaK-
THKH [1E€PECITIBYBaHHS BCECBITHBO BIZIOMOI YKPAIHCBKOL
micHi «IxaB kosak 3a Jynaii». [i ckaaB zech y cepeaumi
XVII cr. xapkiebkuii kosak Cemen Kaumonscbkuii. Jlo
peui, micus «Hej, sokoty!» 3 Mysuuno-putmiunoro 6oy
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€ zy:Ke OGAM3bKHM I1epeCIliBOM «IxaB kosax 3a Jynaii».
IQC AOTIYHIIIIE Ta aBTEHTHUYHIIE BUTAsIZa€ IHIIUHU Ba-
plaHT 3a4uHy, SIKHH, 3a crorazoM npodecopa [arbua-
Ka, BUKOHYBaAH B -3eAeHOTYPCbKOMY PerioHi sik «6es-
IEYHy» BEPCIIO0 3a/Asl YHUKHEHHs IpO6AeM 3 Toroyac-
HOIO BAAZOIO, IKa, OY4EBHUAHO, HE CXBaAIOBaAa MiCEHb i3
3raJIKaMH IIpo Ko3aKa Ta Ipo YKpaiHy:

Gdzie Dunaju bystre wody

Jechat kiedys utan miody.

Czule zegnat si¢ z rodzing
A najczulej z swq dziewczyng [8].

Ae Aynaro 6ucmpi sogu,

fxas Ky4ucob yaaH MO/lO,Z[ulj.

Hiscro sin npowascs 3 pogumoro,

A HatiixcHiwe — 381 CBOEI0 IBUUHOIO.

Tyt maemo Tpaauuiiini, yacTo B:kHBaHi B MicHAX 06-
pasu «/lynaro» sk mapkepa kopaony (mopisHsiMO
«IxaB Kosak 3a Zlynaii») Ta «6ucToi BoAu» SIK CUMBO-
Ay YaCOIIAMHHOCTI, HECIIOKOIO Mepes MPOIUAHHIM Bil-
CbKOBOTO 3 POIMHOIO Ta KOXAaHOIO ZIBYMHOIO (THIIOBUIH
MOTHB Y PEKPYTCbKHX Ta IHIIHUX COLIaAbHO~II06YTOBHX
micusx [20, c. 662]).

Buxoasuu 3 Takol napagurmu BapiaHTIB Ta HasIBHHX,
a JacTille BiZICYTHIX MapaieAet y POABKAOPI, € MiACTaBU
CTBepAzKyBaTH, 110 Nepina ctpopa Bap. 1 3 mouatkom
«Hej, tam gdzie$ z nad czarnej wody» 6yaa mpunaco-
BaHa /IO IICHI 3roZoM. |aKuil HOBHH 3aYdH 3MIHUB /i€~
sKi 3MiCTOBI akueHTH TBOpy. A came, MOPIiBHAHO 3 Ba-
pianTamu, sixi npuragas Doraan [aabuak, y Tenepinmii
nepiii crpodi Bap. 1 sniBeAboBanO npsiMi un cumMBo-
Al4HI BKa3iBKM Ha YKPAlHCBKE MMOXO/KEHHS AIPUYHOTO
reposi, BogHouac 36epexeHo (BizpoazkeHo) cam obpas
KO3aKa 3 Ha/laHHsIM HOMY O3HaK MOAbCbKOCTI — «znad
Czarnej Wody». Biarak, 38’30k 3 Ykpainoro nouas su-
SIBASITHCSI B2KE HE Yepes YKPAIHCbKE MOXO/KEHHSI AipH -
HOTO reposi, a AHIIE Yepes HOro HOCTAAbIIHHE CTaBAEHHSI
210 YKkpaiuu sIK 10 MiCLIsl BTPaTH CBOTO KOXaHHSI.

Ioeruxa ta cumBoaiunnsi smicr npucnigy
Hej, hej, hej sokoty,
Omijajcie gory, lasy, doty,
Dzwon, dzwon, dzwor dzwoneczku,
Méj stepowy skowroneczku...
3ayBa:Mo, 10 COKIA HAAEXKHTD /0 AABHIX (POAbK-
AopHUX 06pasiB-cuMBoAiB. B Hapoamii Tpaauwii — e
«ICTOTA COHIIsA, CBITAA 1 TBOPYOro Havyaia», came BiH
«YBIHUYE CBITOBE /IEPEBO YKPAIHCHKUX KOASIZOK», «CO-~
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KiA (oper) — KaacuuHME MpHKAazZ HapeueHoro» |24,
c. 212]. B icropuunux micHsxX cokia, Ak i opea, mo-
3HaYa€ CUAbHY, BIAbHY il HeCKOpeHy ocobucTicTb |25,
c. 538]. «Came aneasiiero 10 cokora 4acTo PO3MOYH-
HAIOTbCsl TIiCHI MIPO TYTy 3a BTPayeHolo BoAew» |25,
c. 538]. Zlo o6pasy cokora 3BepTarucsi i MOeTH, sIKi
TBOPUAH B CTHAI HapOZHOI MicHi, Taki Ak Dorzan 3a-
aecokuit, Tumko [ lagypa, Muxoaa I lerpenxo, Mapis
Kononniupka Ta inmi. Boanoyac y micennocTi ykpain-
1IB Ta NOASIKIB 11el 06pa3, 0COBAMBO y MHO?KMHHOMY BH -
s1Bi («COKOAM» ), HabYB 0COOAMBOI 3HAUUMOCTI Ta aKTY-
anizanii B kingi XIX — nepmmx gecaruairtax XX cr.
M7l BILAMBOM BIHCbKOBO-IaTPIOTHYHHX 1ZIEW OJHOIMEH -
HUX MOAOJI?KHO-CIIOPTHBHHX TOBApUCTB «Sokol» —
«Coxkir». Tak, y moabcokux «CokoriB» rimuom 6yB
«Marsz Sokotéw» i3 npucnisom «Hej bracia Sokoty,
dodajcie musit...» (Ieit, 6paTTa cokoan, aoaaiite oMy
cur...» [26, c. 90]. B ykpaincbkux «Cokoais» rimu
«Coxonan, cokou, crabaitmo B psaau!» (1901) namuca-
au Koncrsintuna Maaunpka (texcer), Hpocaas Hpoc-
AaBenko (mysuka). | B moabcbkomy, i B ykpaiHCbKO-
my rimHax «CokoAiB» 3Byyara maTpioTHYHa izes Ibo-
ro pyxy: «/le cuaa, Tam i BoAsi».

Y 1916 p. ynepure ony6aikoBaHO CTPiAELIBKY MiCHIO
Aeska Nenkoro «O# BuAHO cero», sika 6AUCKaBHYHO
nabyaa nonyasiprocTi. I licus mae saunn:

Oii sugro ceno, wiupoke ceao nig 1opoio,

Oii mam igyms cmpiabuyi, civosii cmpiabui 4o 6010.
Lze, ige siticoko KpL3b wiupoKe noae,

Xaonui-x 60 mo xaonui, sk coxoau [27, c. 128, 513].

Ocranniil pss0K i3 BUPa3HUM My3HYHUM aKLIEHTOM
Ha HbOMY TIOBTOPIOETHCS 11le ZIeKIAbKa pasiB y MPUCITi-
Bi. Takum unHOM 06pas «XAOMI, IK COKOAH» YBIHIIOB
210 TIOETHKH HalllOHAAbHO-BU3BOAbHOI micenHocTi. He-
aapma 1990 p., y yac BizpoakeHHs yKkpalHCbKOI maTpi-
OTHYHOI MicHI, BUHUK My3H4HuH TypT i3 HasBoto «Co-
koAu». OcHoBy Horo penepTyapy CKAaAH HalllOHAAbHO -
naTpioTHYHi micHi. 3okpeMa, 1ell KOAEKTHB BipOAUB
nicuio «Cokoan, cokoan, cTaBaiiMo B paau!».

[3 Tako0 BeAMYHOIO ceMaHTHKOIO 06pasy COKOAIB B
YKPAlHCbKIH Ta MMOAbCbKIH IICEHHOCTI, BUTASZIAE AUB-
HHUM I10€ IHaHHSI MepIIoro 1 IPYroro PsiKiB IPHUCIIBY B
nicui «Hej Sokoty!»:

Hej, hej, hej sokoty,
Omijajcie gory, lasy, doty...

Ap2xe 4u BigBaXHI ropai «COKOAH» MOBHUHHI GOSTH-

cs1 nebesnek? | xTo BoHH, 1i «COKOAM», IKMX 3acTepira-
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I0Tb OMHHATH «TOPH, AicH, Z0Au»? Ha e muranus suo-
By MIPOAMBAE CBITAO iHpOpMalisi mpodecopa larbuaxa.
3a iioro nepexonannsM, nicuio «Hej Sokoty!» crmisa-
AH TIepeBazkHO MOASKH, siki micas Jlpyrol ceiToBoi Bi-
HHM 6yAM 3MYIIEH] 3aAHIIMTH CBOi ZoMiBKM Ha Boauni
ta B laanuuni i nepeixatu a0 [ loabwi. [ IpaBaa, crosa
MPUCITIBY 3BYYaAH 1HAKIIIE:

Hej! Hej! Hej Sokoty!

Omijajcie gory, lasy, doty.

Omijajcie PGR-y

Tam roboty do cholery! [8]

[Tel eePu — ne «Panstwowe Gospodarstwa Rolnes
(ZlepzxaBHi ciabcbki rocnogapcTsa), 1m0 6yAM BiAmo-
Bignukamu g0 pagarocnis y CPCP. Po6ota B Hux 6yra
BazKKOIO | HU3bKooMAadyBaHoto. | [pairroBaau tam Aroau
4yepes Ge3BUXI/IHE CTAHOBHILE, 60 HE MAAM 2KO/HOI KBa -
Alikawii, sika 6 aBaAa IM 3MOTY BAALITYBAaTHCS HA KPa-
my po6oTy. lakumu yacTo 6yAM TOASIKH, sIKi B ApY-
rit morosuni 1940—1950 pp. nepeixaru o I loabwi 3
CPCP (Paasnucpkoi Ykpainu) [8]. Ot:xe, micus Bigo-
6pazkae 1XHI HACTPOI, [TO3HAYEH] TYrOI0 3a MOKUHYTOIO
Ykpainoro Ta HaCTPOAMHU TPUBOTU B HOBUX yMOBaX ZiH-
cHocri. Biarak, Maemo 30BciM iHIIE CUMBOAIYHE POYH-
TaHHsI [IPUCITIBY: 00pa3 «COKOAIB» CHMBOAI3YE TYTy BU-
MYIIIEHHX [TepeCceAeHLIIB 33 BTPAY€HUM KUTTsIM, Zie OYB i
BHCOKHH TIOAIT, 1 CHAQ, 1 cB060Za AyXy, a HACTYITHI TPH
PSAZIKA — 1ie 3aCTepezKeHHsl Bi/l HEIACTb, TIOB I3aHHX
i3 HOBUMM yMOBaMH TepeceAeHHs1. Y TaKoMy KOHTEKCTi
IIAKOM AOTIYHUM € H goAydenns go michi « Hej, sokoty!»
aasHboro Tekcty «Zal za Ukraing», posnauausuii mo-
THB SIKOr0 HabyBaB HOBHUX CEHCIB KOAEKTHBHOI TPaBMHU
ZLASL BEAHIKOL KIABKOCTI 3HeZ0AeHuX niepecereniis. Ha-
TOMICTb Cy4aCHHH BapiaHT Ma€ 0OAArOPOAKEHUN CHM-
BOAIYHHHU 3MICT, SIKHH [IPOYUTYETHCS 3 Ia)OCOM, OITH-
MI3BMOM: «COKOAH» — 3aB3SITI XAOIMLI, Kl He 60sTb-
cs1 HebGe3MeYHNX BUKAMKIB IOPOrH, CYIIyTHHKAMH SIKOI
€ CAYXOBO-30pOBI 00pas — JA3BIHOK, CTell, :KaHBO-
poHOK: «... Dzwon, dzwon, dzwon dzwoneczku, Méj
stepowy skowroneczku...».

2. Konrtekcru
Ilo6yryBanns ra intepnperauii
«Hej, sokoly!» B [loabmii
Tyr 3’sicyemo ocobauBocti mobyTyBaHHs TicHI B
YCHOMY CepeJOBHIL, MOAAAbIIE 1 KUTTS y opMmax
poabkropusmy (npoecionarbHe BUKOHAHHS ), POAD i
3HaueHHs y cycmiabeTsi. [ Ipo ocobauBocTi ycnoro mo-

6ytysauns michi «Hej, sokoty!» y [loabmi nosigomus
npogecop larbuak. Bin, soxpema, Bkasas, mo B [ loab-
mi B 1960-i pp., KoAM Tpazulliss KOAEKTUBHOTO CIBY
6yAa 11e TONTHPEHOI0 PO3Barolo, L0 MICHIO YacTO BU-
KOHYBaAU B TOBapPHCbKHX KOAaxX MpH 3acTianax. | licus
He 110106aAaCh KOMYHICTHYHIH BAaZi Yepes 3rafky Ipo
Ykpainy Ta npo kosaka, Xo4a BogHOUAC | He HarexKara
1o 3aboponenux. [Hoal ApacTHUHUE AAA BAaAM 3auMH
TPO YKPAiHCbKOTO MOAO/IOTO KO3aKa, SIKMH MPOILaBCs 3
JIBYHHOIO Ta 3 YKpaiHOIO, 3aMIHIOBAAH Ha AOSIAbHUH Ba-
pIaHT PO MOAOZIOTO YAAHA, SIKUH MPOIIABCS 3 POZHHOIO
Ta ziBuuHO0 (Tectu aus. BHLe). Boanouac npogecop
[aabuax 3asnavae, mo micus «Hej, sokoty!» Hait6irb-
111e TO6YTYBaAa y Cepe/lOBHIL MOASIKIB — «pernaTpiaH-
TiB» i3 Boauni ta [aauuunu — 6yaa ixnim Heodimii-
HUM riMHOM. A OCKiAbKH 6araTo XTo 3 «penaTpiaHTiB»
6yB HaAamToBaHUH Bopozke A0 ykpainuis [ loapmi (ix
3BuHyBadyBaAu B miaTpumii Y [A, sxa saBaara moas-
KaM KPMBJ ), i 4aCTo MPOBOKYBaB KOH(MAIKTH i 6iHKH, TO
sByydanns micui «Hej, sokoty!» 6yro curnarom zo mo-
curenns obaunocTi: «OsHauano 1e, 1m0 Mo6AU3Y Me-
pe6yBaloTh «peraTpiaHTH», CTAaBAEHHS SIKHX 10 YKpa-
inwiB (0cO6AMBO iz €10 AAKOTOAIO) MOMAO GYTH He-
nepeabadyBaHe. [ux micib, ze micHs 6yAa HomyAspHa,
TpesCTaBHUKM yKpaiHcbkol Meniuuy B | loabmi sze-
6iAbioro yuukaau» [ 8].

Yu ne nepioro npogecioHarbHOI0 BHKOHABUILIEIO TTiC-
ui «Hej, sokoty!» 6yra Bae srazysana Mapursa Po-
nosuy. Ledt TBip yBilinos apyrum Tpekom A0 arbbomy
«Marysia Biesiadna» (1994). I'lepumm tpexkom 3By-
yana micus «Géralu, Czy Ci Nie Zal«, npocsikayTa mo-
THBaMHU TYTH 3a PIJHOIO CTOPOHOIO Ta BUMYIIEHOI PO3-
Ayku 3 gomoM. Biarak, nactynua micus «Hej, sokoty!»,
AKa posnodnHaiach «Zal, zal za dziewczyna, Za zielong
Ukraing...» 6yra cBOEpiZHMM MPOAOBAKEHHAM Apama-
THYHOI icTOpil 0COBHCTOI BTpaTH... -3BepHEHHS 0 Ta-
KOI TeMH MOTAO 6yTH 30BCIiM He BHIIaZIKOBHM y TBOPYOC-
1i Mapunai Pozosuu, ypoazxenoi 1945 p. y m. 3erena
[ypa B ciM'l moabcbkux nepecerenwis is M. Biabuo. ¥
1997 p. micus y cxoxxiit AipHuHO-HOCTaABTIHHIH Bepcil
BBiHIIAa 710 aabb6omy Kimmmrroa Kpasunka «Big Dance
— Ludowe Przeboje Dla Wszystkich Vol. 1». B aab60-
Max 060X BHKOHABIIIB 3a3HAYaA0Ch, IO MICHs HapPOZHA
(«rr0zoBax»). Y 1998 p. 1i Bukonanra rpyna «Bayer Full»
(aav6om «Od Biesiady Do Wesela — Wiatr Mitosci» ),
a 1999 p. — Bigoma criBauka Kpucruna [ixoBcpka
(Krystyna Gizowska) (aab6om « To jest zabawa» ). Yexe
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B LIMX 1BOX ocTaHHiX inTeprperauisx «Hej, sokoty!» na-
6YAH GLABII 2KBAaBOT'O 1 6paByPHOrO 3BY4aHHs, HAOAHU3H -
AMCh IO TEIEPINIHbOl 3araAbHOBIZIOMOI Bepcil 3 Mmovar-
koM «Hej, tam gdzie$ z nad czarnej wody».

Ta cBoei Meranonyasipuocti nicust «Hej, sokoty!» sa-
3HAAA AHIIE TICAS BUXOJY Y CBIT MOABCHKOTO 1CTOPHY-
Horo KiHogirbmy pexsucepa €:xxu [oppmana «Ogniem
i mieczem» (1999). Tam zekirbka pasis mpossyua-
Aa 1i MeAOZisl, CITOYATKY — SIK My3HYHE TAO ZASI PO3-
KPMTTs] POMaHTUYHOTO 06pasy 3aKoxaHol repoini lexe-
HH, i ay:ke BupasHo — y (pinari. Cam kiHOirbM MpO
repoiYHO-pOMaHTHYHI Mozil Yacis kosauunnu (1648 —
1650-x pp.) cripusB BiAPOAKEHHIO TIOABCHKOTO MaTpi-
OTH3MY, YCBIZIOMAEHHIO BTPATH CXiZIHUX 3€MEAb y KO-
AunmHix mezkax Pedi [locoaurol Ta Hoctarbrysanmio
3a Humu. Y Takomy KoHTekcti «Hej, sokoly!» 3asByua-
AU 3 HOBUM CHMBOAIYHHM IIPOYHTAHHSIM — B2KE HE AMILIE
sIK 0COOHCTOI ICTOPIl 3aKOXAHOIO BOsIKA YH Bi/IipBAHOIO
BiZl PIZIHOL 3eMAl IepeceAeHls], a SIK y3araAbHeHHsl Ha-
1IOHAABHO 3MiCTY. -3ayBazKkMO, 110 KIHO(IAbM BUHIIOB ¥
vac, koAH B | loabiwi akTuBisyBaruch Tak 3BaHi «kpeco-
Bi» HaCTPOI, yTBOPIOBAAKCH BIZIOBIZIHI yTpYITyBaHHs1, TO-
BapUCTBa. |ak 3BaHi «KPeCOB sIHH» OMILIHHO CIIOBIYIOTH
MATPUMKY MaM sITi IPO TOAbCbKY TPaJMIIIIO Ha JaBHIX
semAsx I Peui [ Tocnoautoi y Tenepimmix mezxax Yxpai-
uu, Diropyci Ta Autsu. Lli semai Hasusarotb «moAbchbki
cxizni kpecu» [8]. Caizom 3a Buxozom irbmy «Ogniem
i mieczem» y pomy 2x 1999 p. Bia6yBaeTbest 06’ e HaHHA
37 taxux ToBapucts y «Kresowy Ruch Patriotyczny»
(I'arpioTunuit kpecosuit pyx). Jymaro, 38’130k Mix
IIUMHU TOZisIMU He MozkHa BuKAtouaTd. CBoiM Heoirjii-
HHM FMHOM «KpecoB sTHH» ob6paau micHio «Hej, sokoty!».
[ aefiumii smicT micHi B pycai «kpecoBoi» izeoAorii 6yB miz-
KpIMAeHuH 111e H HaZlyMaHOIo Bepci€elo rpo ii aBropa Tum-
oma I laaypy, ockirbku srazanuii noet 6yB nponosignu-
KOM CITIAbHOI ITOAbCbKO-YKPAIHCKOIL repOoIvHol icTopil i/
MoAbcbKoIo kopoHoto. | le nHagymane aBropctso yyza080
3rapMOHiI0BaAO 3 icTopuyHuM TAOM PirbMmy «Ogniem i
mieczem», MOZIl SIKOTO BiZIGYBalOTbCS 37€6IABIIOIO Ha
[ Toziani, 3Bizxu moxozus i cam I lazypa.

Y cydacuux ymoBax aneAtoBaHHs 10 IOHATTS! «TIOAb-
CBKI CXiZIHI KpeCH», 5K 1 6y/b-sIKl TEPUTOPiaAbHI IHCITIpa-
11, € HEKOPEKTHUMH 111010 YKPAIHIIB, 6IAOPYCIB Ta A~
TOBIIB, SIKi MaIOTb CBOI Zep:kaBHi kopzoHu. «Kpecosa»
iZ1eoAOris He CIIPUSIE IOPO3YMIHHIO MizK ITOASIKAMH Ta 1i
nepeAiYeHHMH CYCiJaMH, 30KpeMa YacTo MPOSIBASIETbCS
y opmMax arpecil 11010 YKPAIHIIB, YKPAIHCHKOI HALIiO-
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HaAbHOI CHMBOAIKH, ICTOPHYHHX MiCLIb T1aM SATi Ha yKpa-
THCbKHX eTHIYHHX 3eMASX y Mezkax cydacHoi | loabrmi.
Y Takomy konTekcTi rive «kpecos’siH» «Hej, sokoty!»
He MozKe BUKAMKATH B yKpalHcbkol MeHiuny B | loabimi
MO3UTHBHHUX aCOLAIliH, PO 10 YITKO BUCAOBHBCS IO~
AoBa YKpaiHCbKOro icTopuuHoro Topapuctsa B [ loab-
wi npogecop Poman Jposa: «[licusa «Ieit cokoanl»
aAq Hac, ykpainnis y [ loabii, mae iMnepcbkuii, pesi-
sionictepkuit xapaxrep. | liz yac ykpalncbkux iMnpes y
[ Toab1i ii me criBarotb. Xi6a 1110 1i Mozke BUKOHYBaTH
SIKMACb KOAEKTUB 3 YKpaiHH — OZHaK IyOAiKa 1Iboro
ne cxBanwoe. | loasku TpakTyioTh 10 micHIO sK BHpa-
»KeHHs TyrH 3a Brpadenum micasa Jlpyroi ceiToBoi BiliHu
«paeM» Ha yKpalHCbKHX 3eMAsX. Hami criBBiTunsHuku
3 Ykpaiuu, MabyTb, HEZIOCTATHbO 1Lie Po3yMitoTh. | lo-
MIYaIOTh BUHATKOBO MY3H4HI LIIHHOCTI, a TaM, Ha »KaAb,
€ «xpecoBa» igeonoris. | licus «Iefi cokorul» ne mozxe
CTaTH MOCTOM 30AMKEHHSI Mi2K TIOASIKAMH 1 YKPATHISIMH.
Csoro gacy Bizoma nmoabcbka crisauka Mapuaa Pogo-
BHY IIPOIIOHYBAAA, 11106 L1 ICHSI CTOsIAA MIMHOM IIPOBeE-
aenoro y [ Toabmi Ta B Ykpaini Hemmnionaty €sponu 3
pyt6ory 2012 poky. Tak me craroch. [licua «Kanin-
Ka» — pPOCIMCBbKa, 1 BoHa 6y/ie TaKOI0, X04a OCIIIBYE Ka-
AMHY — CHMBOA Ykpainu» [8].

Boamnouac cain sayBazkuTy, 1110 B cepeI0BHII MOAb-
CBKOI Ta YKPalHCbKOI MOAOZI, HENIO3HAYEHOI KOAEKTHB-
HUMH TPAaBMaMH MHHYAOTO Ta HE3aaHrazK0BaHOI /10 TIOAI-
THKH, ITICHsl, OIIOBUTa MITOM I1PO [MOAbCBKO~YKPAIHCHKOTO
aBTOpa, MepeBaXkHO BUPAXKaE TeMAl Z06pOCyCiACHKI CTO-
cyHKM Mizk aBoma Hapogamu. lak y 2001 p. B aab6omi
«Dwa Kolory. Pieéni ukrainske i kozackie» nmoabcokoro
rypty «Dzikie Pola» nicusa «Hej, sokoty!» 3asnauena 3
koMenTapeM «Piesn Wszech czasow i Dwoch Narodow»
(TTicus Beix yacis i aBox Hapoais). [i nogano pasom 3
yKpaiHCbKoIO micHeto «IxaB kosak 3a Jynaii» [28]. 1
BHKOHAaHHs, 1 CyTIPOBIIHUH BIZIEOPSI/L IEPEA0Th IIHPO-
Ky raMy CUMBOAIYHHX CEHCIB: TYT 1 apXalKa, 1 Jlep:KaBHa
BeAWY, TPaZHIIil Ta ICTOPist IBOX HAPOJIB, 1X IIOPO3YMIH-
He... |akuil MMPOKUi i 706PO3UYAUBUI CEHC MPOYUTY -
eMo i y saroroskax « Ukraina», «Na zelonoj Ukrainie»
710 3raZiaHol micHi y 6araTboX Cy4aCHHUX MOAbCHKHX ITi-

cennukax [29, c. 79].

Ilepexragn yxpaincproro mosoro

ta no6yrysanua nicui «lef cokoan!» B Yxpaini

IcTopis ykpaincbkux Bepciit «[eit cokoau!» mounna-
eTbea Ha 3AaMi XX — XX croaits. Icnye Tpu Bigo-
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Mi yKpaiHChKi epekAazZu 1i€i micHi, oaun 3 axux (mep-
mwii) Ha6yB Hal6iAbIIOrO MomupenHs. ABTopoM mep-
1I0ro mepekAazy 3 noyatkom «leit zech Tam, ze gopHi
BoaM», 3ziHcHeHoro npubausso 1999 —2000-ro poxy,
e miacrau BBaatd Orexcanapa Craanuka, xyzn0:x-
Hboro KepiBHHKa Boauncbkoro napoanoro xopy. Came
y BUKOHaHHI HOro KOAEKTHBY MaEMO HaKpaHiri ayzio-,
Bizeosanucu micHi «left cokoau!» [30] ta notHi Tpan-
CKpUnuil 3 MATEKCTYBaHHIMH Al XOPOBOTO BUKOHAHHSI
[31]. Orexcanap Craguuk sragye, sk ynepie nouys-
M B pecTopaHHOMY BHKoHaHHI B | loabmmi 10 micHio,
3a HIY 3p0OHB XOPOBHMH BapiaHT | BUKOHAB 13 KOAEK-
TuBOM Ha pectuBari B OAbTHIMHI TOABCHKOIO MOBOIO.
3Baxkarouu Ha HEHAMOBIPHMH yCIIiX, epeKAaB yKpaiH-
CbKOIO MOBOIO Ta BBIB 710 pernepTyapy cBoro xopy. Zlpy-
rHil epexkAaz 3pobaenuii 7o aabbomy Muxaiira Ma-
nsarka «Bowna ogna» (2002) is nouatkom « Tam, ze op-
Ha XBMASI TPA€, TaM KO3aK KOHs ciarae...». Ls Bepcis
sIK 1 3aITHC BUKOHABLISI He HAGYAH MOIIHPEHHS.

[Ticaa [lomapanuesoi pesoarouii (2004) is mocu-
A€HHSIM yBard /0 HalllOHaAbHOI [1po6AeMaTHKY ITyOAiKa
3anorpebyBana KUTTECTBEPAHUX YKPAIHOLIEHTPHIHUX
CYYacCHHX 1 BOJHOYAC 3aTAMOAEHHX Y TPAJMLIIO MiCEHb.
«lelt coxoanl», siKi remerHuno criopizHeHi 3 ykpain-
CbKHM (POABKAOPOM, 06pa30M COKOAIB [EPETYKYIOThCS
3 MOETHKOIO CTPIAELIBKOTO YHHY, yce Giablie HabyBaAn
yKkpaiHcbkoro maTpiotuyHoro sabapsaenns. Y 2005 p.
151 TTICHSI B nepegu\aai Onrexkcangpa Craguuka ysilinna
a0 arbbomy «Mumau cenom maptusanu 2» Bizomoro
BHKOHABLIS praTHCbKHXUHOBCTaHCbKHx nicenb Bono-
aumupa Bepwmincbkoro. Moro Baara intepnperanis (y
KOHTEKCTI BCI€l TBOPYOCTI 3 BIHChKOBO-MATPIOTHYHUM
3a6apBAEHHAM) 6yAa YCITIIHO BTiAEHA y BiJICOKAIMi 3
MIANITAPHUHE BiZIEOPSIZIOM TIPO TOABOTH IHAOTHOI TPYIH
«Ykpaincbki cokoan» 36poiiHMX cHA YkpaiuH, (op-
maabHo BigaoBAenoi y 2008 poui [32].

"Tperiit Bizomuii nepexaaz is moyatkom «leit Tam zech
Ha YOPHIH BOJl HA KOHI KO3aK MOAOJMH...» 3/IHCHUB
nicasp Oaexcangp [1lepuenxo. 3a foro criorazom, ne-
pexaaz 6yB 3pobaenuit 2008 p. ara rypry «l likkap-
JAificbKa Tepllisi» /10 BUCTYIy Ha KoHIepTi « Dopusim 3a
BOAIO YKpalHu» B TeaTpi SaHbkoBenbkol y Absosi. Ak
PO3yMIEMO, 3ar0TPe6yBaHICTb TAKOI MICHI 10 BUCTYIIIB
HAIllOHAABHO-ITATPIOTHYHOI TEMAaTHKH OyAa 1 3aAdIia-
eTbca BHCOKol. Bona Bizo6paxcae i 38’5130k i3 moe-
THKOIO HAaLllOHAABHO-BHU3BOABHOI 60POTBOM YKpAIHIIIB
XX cr., i cydacHi HacTpol, 0B s13aHi 3 KyAbToM Apwmii.

Boznouac Bupazsae i emolii ykpaiHis-emirpaHTis, ski
[IePEKUBAIOTb POBAYKY 3 ZIOMOM Ta 3 POJHHOIO.

Y noaaabmi poku i 20 choroani micus «l ek cokoau!»
€ OKpacolo perepTyapy 6e3aiui Bukonasuis. Y 2013 p.
MicHS1 3a3Byyaia Ha yKpaiHCbKOMY TeAenpoekTi «lo-
Aoc Kpainu» y BukoHauHi IBana Csipkesuya 3i AbBoBa.
[likaBo, mo Beayya npeacraBuaa 1i Tak: «Y:ke Maize
TPU CTOPIYYs BiZ 6aTbKa /10 CHHA MEPEAETHCS ICHS
«leit coroan!» mpo Tyry kosaka 3a piano Ykpainoro,
3a TOIO /IBYMHOIO, 110 AULIHAACS JAAeKo». laka 3icTa-
peHa «0OropTKa» MaAa Z0JAaTH TBOPOBI HalllOHAABHOL
raubunn. Y 2017 p. B ykpaincbko-cAOBalbKOMY (inb-
mi pezsucepa I lerepa Be6 sika «Mezxa» 6yra npeacras-
AeHa HOBa inTeprperauis micHi «left cokoaul» Onera
Cxpunku. Y Hili 3aMicTh ZyMOK AipHYHOTO repos Mpo
CMepTb 3 ABASIETbCS 6azkaHUH «XermieH»:

Ieii, zeii, wo 2 mo 6yae,
Aiska xaonus ne sabyae.

Ax nosepremobcs 3 siliHoHbKU,
Posuinye gisuunonovky [33].

Oner Cxkpunka BBazka€ BaKAMBHM IOMyAsIPU3YBa-
TH L0 ITICHIO PI3HUMHM MOBAaMH, a/i?Ke B HiH 3raZly€Th-
ca Ykpaina, i 11e rapHHil Cr1oci6 KyAbTypHOI Ipe3eHTa-
uii Hammoi kpainu. Boanouac micusa «lek cokoaul» za-
3By4aAa I B CAOBALIbKOMY IEPEKAAJI.

Y Bepecni 2019 p. y c. Maxuipka na Binnuyuuni,
ae € morura lumka [laaypu, Biabyscs | Mixuapos-
HUH miceHHui pectuBab «lei cokoaul». I'lig yac pec-
THBAAIO POBeAU AenMob i3 Hafimacosimioro (Maiize
600 yyachukiB) BHKOHaHHS wLi€i micHi. ayBaxuMo,
mo 3MI sa Binauuyumni ocranni poku 3aBssTo mo-
MyAIPUSYIOTb TeMy aBTopa micHi «left cokoanl». Im's
Tumka [ Tagypu, Buxiaua 3 Binauuuunu, sxe, 6esnepe-
YHO, Ma€ MPaBo GYTH MOIIAHOBAHUM 33 BAACHHUH TBOP-
YHH CIIaZI0K, I0YaAd Ge3areAsILIIHHO 3aMiHIOBATH Ha Ha-
6puaAuBe KAille «aBTop micHi «left cokoaul» . Kyabr
1€l micHl 3 11 HaZlyMaHHM aBTOPCTBOM HabyBae HebHa-
yenux macmtabis. [ s Tenzenuis niankom Brucyetbes
B KOHTEKCT Cy4aCHOI MOJH Ha «JOCTEMEHHO IPaBJHU-
Bi icTOpii» PO 3HaMEeHUTOCTEH TOTO YH iHIIOro MicTa/
ceAQ, MOLTHPIOBaH1 Yepes MICIIEBHX ZisiYiB KYAbTYPH Ta

> Ocb zesxi 3aroroBku lurepuer-my6aikauiit: «AsTop mic-
ui «le#, cokoanl» — mapozmxenuit Ha Binamuumni noasx,
AKUH MpIsiB TIPO BiAbHY YKpaiHy», «Asropy micHi «[e#, co-
KOAu!l» MOXKYTh BCTaHOBMTH TlaM ATHUK Ha Binauduuui»,
«Ha Binnuuuuni Bigkpuau Moruay aBropa micHi «left co-
koau!» Tomo.
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Typusmy. Boaunouac HezomycTuMO NMpoHUKHEHHs Ta-
KUX Mi(iB 6€3 KPUTHYHOIO 1X TAYMadeHHs B HAyKO-
BUH JUCKYPC.

Oroux, cripobyro po3cTaBUTH (POABKAOPUCTUYHI aK-
uentu. | loabcobka micus «Hej, sokoty!» mae miacra-
BM HasuBaTHCS HapoAHOIO (HaBiTh, AKIIO B HIH i BU-
KOPHUCTaHI AiTepaTypHI MOTHBH KOroChb 13 TIOETIB-
poMaHTHKIB). Ykpaincbka Bepcisi «leii cokoaul» mae
MiZCTaBy MOOYTYBAaTH B CYYacHIH KYAbTYpPi 3 pisHUMHU
cetcamu (BIFCbKOBO-MATPIOTHYHHM, YKPAIHOLEHTPHY -
HHM, TIOAbCHKO-YKPaiHChKUM, €MIrpaHTCbKHM TOILO ).
Anzxe, PoAbKAOPHHH Tpolec, 0COBAHBO B XX—
XXI cr., Bigobpazkae maroparism Ta TpaHcqopmarii
ceHCiB Ta (popM, aKTyaAisawito Tpaaumii. Ckrazgua ic-
TOPIsA L€l MICHI [IEBHUM YHHOM BizZ06pazkae CKAaZHICTb
CTOCYHKIB ZIBOX CYCIZIHIX HApOZIB — YKpAiHIIB Ta I0-
MSIKIB, sIKl, HE3BazKalOUH HA ICTOPHYHI MPOTHPIYYS Ta
00O0IiAbHI [TePeKUTI TPAaBMH, yCe K MParHyThb 0 IO~
pO3yMiHHS Ta Z06pocycigcTBa. 3 iHIoro 60Ky, cydac-
Hi HOCII KyAbTYPH HaMaraloTbCsl He BTpayaTH 3B 30K i3
TAUOOKHMMH KOPEHSIMU TPAZAMILIL, YUM 06YMOBAEHI HEIo-
O/JIMHOKI BHIIa/IKH Mi(DOAOTISyBaHHsI NP0 MOXOZKEHHS
YAIOOAEHHUX TTiceHb, cepes AKHX i micHs «[el cokoau!».
Hapemrri, 3 Touku 30py nmizTpuMKH HallioHaAbHOI Tpa-
ULl KYABTYPHHUMHU IHCTUTYLISIMH, 3HA4YHO BaroMiIloo
aAst YkpaiuH, Ha MOIO AyMKy, MorAa 6 6yTH izest ocy-
YacHeHHsI Ta TOMyAspusai micHi «[xaB kosak sa Jy-
Hal», sIKa € CIIPaBKHbOIO TIEPAMHOIO YKPAIHCbKOI KYAb-
TYpH 3 BUPa3HHUM HaLllOHAABHHM KO/IOM.

Bucnorku. Hasphi gikcauii micui « Hej, sokoty!» ta
crioraz rpo i ycue no6ytysanss y | loabini sacsizuyiors
KOHTaMIHOBAaHHUH XapaKTep TBOPY, SIKUH Y TEIEPIIHbOMY
BUTASIZI BUHMK, O4€BH/IHO, Y cepeauHi XX CT. y cepe-
ZOBHILI MOASIKIB-TIepeceAeHIiB 3 Ykpainu B [ loabiny. Y
HbOMY BUKOPHCTaHO MOTHB MoAbcbkoil micHi 3 XIX cr.
«Zal za Ukraing», sskuii 0MoBHEHO HOBMM 3a4HHOM Ta
npucnisom. 3mict «Hej, sokoty!» sasnas nepeocmuc-
AeHHs, HaOYB JASl ITOASIKIB MaTPIOTHYHOTO 3BYYaHHs B
KOHTEKCTI «KpecoBoro» pyxy. Ykpaincbki Bepcii «[ei
cokoau!» € mepexAazamMu 3 MOAbCbKOI MOBH, Ta iXHs ic-
TOpist csITa€ He paHillle ABaALATH OCTaHHIX POKiB. Jara-
AOM, B YKPAIHLIB 151 MMICHsI Ma€ TIATPIOTHYHHM 3MICT, a
TAKO?K YaCTO CUMBOAISY€ YKPAIHCbKO-IIOAbCBKE 106p0-
cyciacTBo (3Ha4HOIO MiPOIO Yepes HaZyMaHe aBTOPCTBO
Tumxa [Taaypu). ¥ cBoro uepry, ykpaincbka Menmza
y [ loabini He cripuiivae 1ei TBip nosuTHBHO, B6avaro-
Y B HbOMY BHUSIB «KPECOBOI» 11€0AOTIL.
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